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OPČNÝ PROTOKOL
K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA

O OCHRANE ĽUDSKEJ DÔSTOJNOSTI, ĽUDSKOSTI A MALOLETÝCH

PREAMBULA

Asociácia na ochranu novinárskej etiky v Slovenskej republike (ďalej len „Asociácia“)

— odkazujúc na redakčnú zodpovednosť poskytovateľov obsahových služieb za obsah programov, 
podcastov, videí, zvukových záznamov, článkov, fotografií a iných obsahov poskytovaných 
verejnosti v rámci svojich obsahových služieb,

— uvedomujúc si, že poskytovatelia služieb nesú popri novinároch a redakciách voči verejnosti 
primárnu spoločenskú zodpovednosť za kvalitu ponúkaných mediálnych produktov,

— rešpektujúc slobodu prejavu aj jej zákonné limity,

— berúc na seba svoju časť zodpovednosti za demokratický vývoj pluralitnej otvorenej spoločnosti 
v Slovenskej republike ako právneho štátu,

— chrániac pluralitu informačných zdrojov a slobodu médií pred neférovými súťažnými praktikami

ako pôvodca Etického kódexu novinára (ďalej len „Kódex“) prijíma tento Opčný protokol k Etickému 
kódexu novinára o ochrane ľudskej dôstojnosti, ľudskosti a maloletých (ďalej len „Protokol“), ktorým 
rozširuje etické pravidlá v oblasti poskytovania obsahových služieb vo vzťahu k zodpovednosti 
poskytovateľov obsahových služieb a ich médií pri ochrane ľudskej dôstojnosti a ľudskosti a pri 
ochrane maloletých pred neželanými obsahmi.
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PRVÁ ČASŤ
ZÁKLADNÉ USTANOVENIA

ČLÁNOK 1 
PREDMET ÚPRAVY

1. Protokol upravuje niektoré etické pravidlá pri uverejňovaní a šírení audiovizuálnych, zvukových 
a iných obsahov v rámci alebo prostredníctvom obsahových služieb, a to vo vzťahu k

a) audiovizuálnym mediálnym službám na požiadanie vrátane komunitných videoslužieb, 
zahŕňajúc aj sprievodné texty, fotografie a obrázky,

b) programovým službám televízneho vysielania vrátane komunitného vysielania, zahŕňajúc aj 
obsah doplnkových služieb vysielania,

c) programovým službám rozhlasového vysielania vrátane komunitného vysielania, zahŕňajúc aj 
obsah doplnkových služieb vysielania,

d) platformám na zdieľanie videí vrátane tých kanálov, profilov, a sociálnych kont, ktoré nie sú 
obsahovými službami podľa písm. a) až c), zahŕňajúc aj texty, fotografie a obrázky sprevádzajúce 
videá.

2. Protokol upravuje niektoré etické pravidlá aj pri uverejňovaní a šírení audiovizuálneho alebo 
zvukového obsahu, ktorým je

a) podcast (zvukový alebo audiovizuálny) alebo zvukový záznam uverejnený mimo obsahových 
služieb podľa odseku 1 písm. a) až c), predovšetkým v rámci elektronických periodických 
publikácií, spravodajských webových portálov, komunitných periodík a agentúrneho servisu, 
a to vrátane jeho sprievodných textov, fotografií a obrázkov,

b) video zverejnené mimo obsahových služieb podľa odseku 1 písm. a) až c), predovšetkým v rámci 
elektronických periodických publikácií, spravodajských webových portálov, komunitných 
periodík a agentúrneho servisu, a to vrátane jeho sprievodných textov, fotografií a obrázkov,

3 Protokol upravuje niektoré pravidlá aj pri uverejňovaní iných ako audiovizuálnych alebo zvukových 
obsahov a pri nepriamom šírení audiovizuálnych alebo zvukových obsahov technikou embedded, 
hypertextovým odkazovaním alebo podobným spôsobom referovania, a to

a) na platformách na zdieľanie obsahu,

b) na spravodajských webových portáloch,

c) v elektronických periodických publikáciách,

d) v neperiodických publikáciách, obsah ktorých je šírený on-line.

4. Protokol tvorí súčasť Kódexu, preto pokiaľ Protokol neustanovuje inak, použijú sa podporne, ak je 
to potrebné, ustanovenia Kódexu; v prípade rozporu medzi ustanovením Protokolu a ustanovením 
Kódexu má prednosť ustanovenie Protokolu.

ČLÁNOK 2
NIEKTORÉ USTANOVENIA O UPLATŇOVANÍ PROTOKOLU

1. Na dodržiavanie Protokolu dohliada Tlačovo-digitálna rada Slovenskej republiky (ďalej len Tlačovo-
digitálna rada“).

2. Na uplatňovanie Protokolu sa vzťahuje Rokovací poriadok Tlačovo-digitálnej rady (ďalej len 
„Rokovací poriadok“). Pokiaľ Protokol upravuje niektorú otázku uplatňovania Protokolu inak ako 
Rokovací poriadok, má prednosť ustanovenie Protokolu.

3. Pri uplatňovaní Protokolu vrátane pôsobnosti sa Tlačovo-digitálna rada riadi Štatútom Tlačovo-
digitálnej rady Slovenskej republiky (ďalej len „Štatút“). Na účely uplatňovania Štatútu sa 
produktom žurnalistickej činnosti rozumie aj audiovizuálna mediálna služba inej obsahovej služby 
alebo mediálny produkt, Pokiaľ Protokol upravuje niektorú otázku uplatňovania Protokolu inak 
ako Štatút, má prednosť ustanovenie Protokolu vrátane úpravy pôsobnosti podľa čl. 5.

4. Pokiaľ je to potrebné, možno pri uplatnení niektorého ustanovenia Protokolu použiť aj príslušné 
ustanovenie zákona alebo iného všeobecne záväzného predpisu, z ktorého dané ustanovenie 
Protokolu vychádza alebo ktoré recipuje či na ktoré nadväzuje.

OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA



— 6 —

ČLÁNOK 3
VYMEDZENIE NIEKTORÝCH POJMOV

1. Detskou pornografiou sa rozumie zobrazenie skutočnej alebo predstieranej súlože, iného spôsobu 
pohlavného styku alebo iného obdobného sexuálneho styku s maloletým alebo osobou vyzerajúcou 
ako maloletý alebo zobrazenie obnažených častí tela maloletého alebo osoby vyzerajúcej ako 
maloletý určené na sexuálne účely.

2. Extrémistickým materiálom sa rozumie písomné, grafické, obrazové, zvukové alebo audiovizuálne 
vyhotovenie

a) textov alebo vyhlásení, zástav, odznakov, hesiel alebo symbolov, skupín alebo hnutí, ktoré 
smerujú alebo v minulosti smerovali k potláčaniu základných ľudských práv a slobôd,

b) programov alebo ideológií skupín alebo hnutí, ktoré smerujú alebo v minulosti smerovali 
k potláčaniu základných ľudských práv a slobôd,

c) obhajujúce, podporujúce alebo podnecujúce nenávisť, násilie alebo neodôvodnene odlišné 
zaobchádzanie voči skupine osôb alebo jednotlivcovi pre ich príslušnosť k niektorej rase, národu, 
národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu alebo pre ich náboženské vyznanie, ak je 
zámienkou pre predchádzajúce dôvody, alebo

d) ospravedlňujúce, schvaľujúce, popierajúce alebo hrubo zľahčujúce genocídium, zločiny proti 
mieru, zločiny proti ľudskosti alebo vojnové zločiny, ak bol páchateľ alebo účastník tohto 
činu odsúdený právoplatným rozsudkom medzinárodného súdu zriadeného na základe 
medzinárodného práva verejného, ktorého právomoc uznala Slovenská republika, alebo 
právoplatným rozsudkom súdu Slovenskej republiky.

3. Maloletým sa rozumie osoba mladšia ako 18 rokov.

4. Pornografiou sa rozumie zobrazenie súlože, iného spôsobu pohlavného styku alebo iného 
obdobného sexuálneho styku alebo zobrazenie obnažených pohlavných orgánov určené na 
sexuálne účely.

5. Zobrazovaním sa rozumie aj priama výpoveď alebo nepriamy opis zaznamenaný zvukom alebo 
v texte.

6. Zobrazovaním neodôvodneného násilia sa rozumie šírenie správ, slovných výpovedí alebo obrazov, 
kde sa násilný obsah dostáva neopodstatnene do popredia vzhľadom na kontext týchto správ, 
slovných výpovedí alebo obrazov.

7. Znakmi trestného činu sa rozumejú výlučne znaky objektívnej stránky činu popísanej v základnej 
skutkovej postate príslušného trestného činu.

ČLÁNOK 4
STRANA PROTOKOLU

1. Stranou Protokolu je poskytovateľ audiovizuálnej mediálnej služby na požiadanie, vysielateľ, 
poskytovateľ platformy na zdieľanie videí, vydavateľ, prevádzkovateľ spravodajského webového 
portálu alebo poskytovateľ inej obsahovej služby alebo mediálneho produktu, za ktorý nesie 
redakčnú zodpovednosť (ďalej len „poskytovateľ obsahovej služby“), ak sa zaviazal dodržiavať 
Protokol

a) individuálne na základe pristúpenia k Protokolu,

b) ako člen kolektívneho člena Asociácie, pokiaľ nie je viazaný podľa písmena a),

c) ako člen združenia alebo inej právnickej osoby, ktorá pristúpila k Protokolu, pokiaľ nie je viazaný 
podľa písmena a) alebo b).

2. Stranou Protokolu je poskytovateľ obsahovej služby vždy v rozsahu ním poskytovaných obsahových 
služieb alebo mediálnych produktov podľa čl. 1 ods. 1 až 3 okrem tých, ku ktorým uplatnil výhradu 
z rozsahu (čl. 20), a najviac v rozsahu obsahovej výhrady (čl. 21).

3. Vo vzťahu k mediálnym produktom podľa k čl. 1 ods. 2 je stranou Protokolu len ten poskytovateľ 
obsahovej služby, ktorý neuplatnil výhradu podľa čl. 20 ods. 1 písm. a) ku všetkým mediálnym 
produktom (všeobecná výhrada z rozsahu).

4. Vo vzťahu k obsahovým službám a mediálnym produktom podľa k čl. 1 ods. 3 je stranou Protokolu 
len ten poskytovateľ obsahovej služby, ktorý neuplatnil výhradu podľa čl. podľa čl. 20 ods. 1 písm. 
b) ku všetkým mediálnym produktom (všeobecná výhrada z rozsahu).
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ČLÁNOK 5
PÔSOBNOSŤ PROTOKOLU

1. Protokol sa vzťahuje na uverejnený obsah, ktorý strana Protokolu uverejnila, šíri alebo umožňuje 
šíriť na území Slovenskej republiky alebo z územia Slovenskej republiky

a) v rámci niektorej z obsahových služieb podľa čl. 1 ods. 1,

b) ako súčasť niektorého z mediálnych produktov podľa čl. 1 ods. 2 alebo

c) v rámci niektorej z obsahových služieb podľa čl. 1 ods. 3 alebo ako súčasť niektorého 
z mediálnych produktov podľa čl. 1 ods. 3.

2. Protokol sa vzťahuje aj na obsah, ktorý uverejnil, šíri alebo umožňuje šíriť iný poskytovateľ 
obsahovej služby než strana Protokolu (ďalej len „iný poskytovateľ“), ak pred posúdením obsahu, 
za ktorý nesie redakčnú zodpovednosť iný poskytovateľ, Tlačovo-digitálnou radou tento iný 
poskytovateľ, hoci sa predtým nezaviazal dodržiavať Protokol alebo uplatnil k nemu všeobecnú 
výhradu alebo vylúčenie z rozsahu, vyhlási, že rozhodnutie Tlačovo-digitálnej rady pre daný prípad 
akceptuje, zaviaže sa ho vykonať a zároveň aj splní prípadnú uloženú sankciu; v takom prípade sa 
na iného poskytovateľa nahliada ako na stranu Protokolu.

DRUHÁ ČASŤ
ETICKÉ PRAVIDLÁ

ČLÁNOK 6 
REŠPEKT K ĽUDSKEJ DÔSTOJNOSTI

Všetky mediálne produkty a obsahové služby rešpektujú ľudskú dôstojnosť.

ČLÁNOK 7 
OSOBITNÉ ASPEKTY ĽUDSKOSTI

1. Mediálny produkt ani obsahová služba nesmú propagovať vojnu alebo opisovať kruté alebo inak 
neľudské konanie spôsobom, ktorý je ich nevhodným zľahčovaním, ospravedlňovaním alebo 
schvaľovaním.

2. Mediálny produkt ani obsahová služba nesmú propagovať násilie alebo otvorenou či skrytou 
formou podnecovať násilie alebo nenávisť, znevažovať alebo hanobiť na základe pohlavia, rasy, 
farby pleti, jazyka, viery a náboženstva, politického či iného zmýšľania, majetku, zdravotného 
postihnutia, veku, sexuálnej orientácie, narodenia, národného alebo sociálneho pôvodu, 
genetických vlastností, štátnej príslušnosti, príslušnosti k národnosti alebo k etnickej skupine.

3. Propagovaním vojny alebo násilia nie je najmä vojnové spravodajstvo ani spravodajstvo, 
publicistika alebo dokument z oblastí ozbrojeného konfliktu, teroristických útokov, násilných 
demonštrácií alebo iných nepokojov, ktoré sú pripravované podľa zásad Kódexu.

ČLÁNOK 8 
OSOBITNÉ ASPEKTY ĽUDSKEJ DÔSTOJNOSTI

1. Pri mediálnom pokrývaní trestných činov, nehôd, živelných pohrôm, havárií a katastrof strana 
Protokolu vždy berie zvláštny ohľad na formu a spôsob zaznamenávania obetí, pozostalých alebo 
blízkych osôb, ich zobrazovania a informovania o nich.

2. Mediálny produkt ani obsahová služba nesmú bezdôvodne zobrazovať scény reálneho násilia, 
kde sa nenáležitou formou zdôrazňuje skutočný priebeh umierania alebo sa zobrazujú osoby 
vystavované fyzickému či psychickému utrpeniu, a to so zvláštnym ohľadom na obete trestných 
činov alebo ich príbuzných spôsobom, ktorý sa považuje za neoprávnený zásah do ľudskej 
dôstojnosti.
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ČLÁNOK 9 
OSOBITNÉ ASPEKTY NAJLEPŠIEHO ZÁUJMU MALOLETÉHO

1. Strana Protokolu nikdy neuverejňuje ani nešíri taký obsah, ktorý napĺňa znaky detskej pornografie.

2. Mediálny produkt, ktorý obsahuje pornografiu alebo hrubé, neodôvodnené násilie, strana 
Protokolu sprístupňuje len registrovaným predplatiteľom, u ktorých možno na základe náležitej 
starostlivosti strany Protokolu usúdiť, že nie sú maloletými.

3. Obsahovú službu, v rámci ktorej strana Protokolu poskytuje obsah s pornografiou alebo so 
zobrazením hrubého, neodôvodneného násilia, strana Protokolu poskytuje so zabezpečením 
technickými opatreniami na kontrolu prístupu maloletých, najmä kódovaním a nástrojom účinnej 
rodičovskej kontroly, a prístup k takýmto obsahom poskytuje strana Protokolu len registrovaným 
predplatiteľom, u ktorých možno na základe náležitej starostlivosti strany Protokolu usúdiť, že nie 
sú maloletými.

ČLÁNOK 10 
OSOBITNÉ ASPEKTY INFORMOVANIA O TERORIZME A JEHO ZOBRAZOVANIA

1. Strana Protokolu neuverejňuje ani nešíri prostredníctvom alebo v rámci mediálneho produktu 
alebo obsahovej služby informácie s úmyslom verejne

a) podnecovať na spáchanie niektorého z trestných činov terorizmu alebo

b) schvaľovať niektorý z trestných činov terorizmu.

2. Strana Protokolu tiež neuverejňuje ani nešíri taký obsah, ktorý

a) podnecuje ku konaniu, ktoré napĺňa znaky niektorého z trestných činov terorizmu, alebo

b) schvaľuje konanie, ktoré napĺňa znaky niektorého z trestných činov terorizmu.

ČLÁNOK 11 
OSOBITNÉ ASPEKTY INFORMOVANIA O EXTRÉMIZME A JEHO ZOBRAZOVANIA

1. Pokiaľ na uverejnenie obsahu neexistuje natoľko závažný verejný záujem, že celkom zjavne preváži 
riziká uverejnenia, tak strana Protokolu neuverejní ani sa nepodieľa na šírení obsahu, ktorý napĺňa 
znaky extrémistického materiálu.

2. Strana Protokolu nikdy neuverejňuje ani nešíri taký obsah, ktorý napĺňa znaky trestného činu 
popierania a schvaľovania holokaustu, zločinov politických režimov a zločinov proti ľudskosti, 
trestného činu hanobenia národa, rasy a presvedčenia alebo trestného činu podnecovania 
k národnostnej, rasovej a etnickej nenávisti.

ČLÁNOK 12 
NERECIPOVANÉ PRAVIDLÁ

Pri uverejňovaní informácií a obsahov a pri ich šírení prostredníctvom alebo v rámci mediálnych 
produktov alebo obsahových služieb dodržiava strana Protokolu všetky právne normy obmedzujúce 
ústavne konformným spôsobom obsah s ohľadom na ochranu ľudskosti, ľudskej dôstojnosti alebo 
maloletých, a to aj tie, ktoré nie sú v Protokole recipované napríklad preto, že v čase jeho schválenia 
neboli ešte platné alebo účinné.

ČLÁNOK 13 
ZÁVÄZKY SÚČINNOSTI

1. Strana Protokolu sa zaväzuje v súvislosti s posudzovaním dodržiavania Protokolu Tlačovo-
digitálnej rade na jej žiadosť bezodkladne a bezodplatne

a) dodať alebo umožniť jej prístup k uverejnenému obsahu alebo šírenému obsahu alebo záznamu 
obsahu, pokiaľ ním disponuje; v prípade vysielateľa aj k záznamu vysielania, ak odo dňa 
vysielania obsahu rozhodujúceho pre posúdenie dodržiavania pravidiel Protokolu neuplynulo 
viac ako 45 dní,
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— 9 —

b) predložiť alebo umožniť nahliadnuť do všetkých dokladov preukazujúcich dodržanie 
posudzovaného pravidla Protokolu, ktorými disponuje, alebo predložiť hodnovernú informáciu 
o obsahu týchto dokladov s vysvetlením, prečo ich nemožno predložiť ani do nich nahliadnuť, 
inak sa má za to, že také doklady a informácie neexistujú,

c) poskytnúť iné informácie alebo ďalšiu súčinnosť, ktorá je potrebná s ohľadom na iné ustanovenia 
Protokolu.

2. Dôkazná núdza spôsobená tým, že strana Protokolu odmietla poskytnúť súčinnosť alebo súčinnosť 
neposkytla riadne alebo včas, hoci na to neexistoval oprávnený objektívny dôvod, nebráni Tlačovo-
digitálnej rade, aby posúdila sporný obsah z hľadiska dodržiavania pravidiel Protokolu na ťarchu 
strany Protokolu; tým nie je dotknuté oprávnenie Tlačovo-digitálnej rady vydať rozhodnutie aj 
za porušenie etického pravidla o záväzkoch súčinnosti podľa odseku 1, prípadne zahrnúť výrok 
o tomto porušení do meritórneho rozhodnutia o posudzovanom obsahu.

ČLÁNOK 14 
ZÁVÄZOK STRPIEŤ PREDBEŽNÉ OPATRENIE

1. Strana Protokolu sa zaväzuje strpieť predbežné opatrenie (odsek 2) a vykonať rozhodnutie 
Tlačovo-digitálnej rady, ktorým sa toto predbežné opatrenie nariadilo.

2. Tlačovo-digitálna rada môže v súvislosti s uverejneným obsahom, ktorý má byť predmetom jej 
posudzovania, nariadiť strane Protokolu predbežným opatrením, aby na čas do jej rozhodnutia 
znemožnila prístup verejnosti, časti verejnosti alebo maloletému publiku alebo aby na čas do jej 
rozhodnutia pozastavila verejné šírenie posudzovaného obsahu, ak

a) bezprostredne hrozí, že jeho ďalšie šírenie spôsobí vážnu ujmu spoločnosti, maloletému publiku 
alebo inej časti spoločnosti alebo

b) odôvodnene hrozí, že ďalšie šírenie obsahu bude eticky neudržateľné, pretože existuje vážne 
podozrenie z rozporu s etickým pravidlom podľa čl. 7 ods. 1, čl. 7 ods. 2, čl. 9 ods. 1, čl. 10 alebo 
čl. 11.

3. Ak strana Protokolu nesúhlasí s predbežným opatrením, môže proti nemu podať do desiatich 
dní odo dňa doručenia písomnú námietku; podanie námietky nemá odkladný účinok na plnenie 
etického pravidla podľa odseku 1. Ak Tlačovo-digitálna rada uzná námietku za dôvodnú alebo 
čiastočne dôvodnú, do pätnástich dní od podania námietky zruší alebo nahradí pôvodné 
neodkladné opatrenie, inak námietku zamietne, s čím sa vysporiada v meritórnom rozhodnutí. 
Tlačovo-digitálna rada zruší predbežné opatrenia aj vtedy, keď pominuli dôvody podľa odseku 2 
na jeho nariadenie.

4. Nariadené predbežné opatrenie zaniká momentom vykonateľnosti meritórneho rozhodnutia 
Tlačovo-digitálnej rady o posudzovanom obsahu, ak nezaniklo skôr zrušením Tlačovo-digitálnou 
radou; tým nie je dotknuté oprávnenie Tlačovo-digitálnej rady vydať rozhodnutie, aj za porušenie 
etického pravidla o záväzku strpieť predbežné opatrenie (odsek 1) alebo zahrnúť výrok o tomto 
porušení do meritórneho rozhodnutia o posudzovanom obsahu.

OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA
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TRETIA ČASŤ
ETICKÉ PRAVIDLÁ

ČLÁNOK 15 
SANKCIE

1. Sankcie ukladá Tlačovo-digitálna rada v rozhodnutí, ktorým konštatuje porušenie etických 
pravidiel Protokolu (ďalej len „rozhodnutie o porušení“).

2. Za nedodržanie etických pravidiel Protokolu sa vždy ukladá sankcia – zverejnenie rozhodnutia 
o porušení na webovom sídle Asociácie.

3. Pokiaľ sa nariadilo predbežné opatrenie, v meritórnom rozhodnutí o posudzovanom obsahu sa 
za nedodržanie etických pravidiel Protokolu vždy ukladá buď povinnosť bezodkladne odstrániť 
neetický obsah, alebo povinnosť bezodkladne upraviť prístup k obsahu eticky želateľným 
spôsobom.

4. Za nedodržanie etických pravidiel Protokolu možno popri sankcii podľa odseku 2 alebo 3 uložiť 
nasledujúce sankcie:

a) uverejnenie rozhodnutia o porušení spôsobom určeným Tlačovo-digitálnou radou, napríklad 
formou tlačovej správy alebo zverejnením na cudzom webovom spravodajskom portáli,

b) uverejnenie rozhodnutia o porušení na webovom sídle porušujúcej strany Protokolu, jej 
obsahovej služby alebo jej mediálneho obsahu

c) iné uverejnenie, ako podľa písmen a) alebo b), na náklady porušujúcej strany Protokolu 
a s určením lehoty, dĺžky trvania, spôsobu, formy alebo početnosti (frekvencie).

5. Pokiaľ porušenie etických pravidiel Protokolu trvá alebo hrozí jeho opakovanie alebo ak sa nariadilo  
predbežné opatrenie, uloží sa popri sankcii podľa odseku 2 alebo 3 aj aspoň jedna z nasledujúcich 
sankcií:

a) povinnosť vo forme

1. zákazu ďalšieho šírenia posúdeného obsahu vôbec,

2. zákazu uverejňovania alebo šírenia posúdeného obsahu bez eticky želateľnej úpravy,

3. príkazu stiahnuť (prestať šíriť) posúdený obsah, alebo

4. príkazu upraviť uverejnený obsah tak, aby bol etický,

b) povinnosť bezodkladne prijať iné vhodné opatrenie na predchádzanie podobným porušeniam 
v budúcnosti, alebo

c) povinnosť bezodkladne prijať konkrétne opatrenie navrhnuté Tlačovo-digitálnou radou, ktoré 
má pôsobiť preventívne do budúcnosti, napraviť závažné následky šírenia alebo zvýšiť úroveň 
ochrany pred neetickým konaním alebo nekonaním.

6.  Ak strane Protokolu bola uložená sankcia, ktorá spočíva v povinnosti niečo konať, nekonať alebo 
sa niečoho zdržať, Tlačovo-digitálna rada určí v rozhodnutí aj lehotu, v ktorej jej strana Protokolu, 
ktorej bola taká sankcia uložená, oznámi splnenie uloženej sankcie, najmä termín, spôsob a formu 
splnenia uloženej povinnosti.

7.  Ak strana Protokolu neoznámi Tlačovo-digitálnej rade splnenie uloženej povinnosti v určenej 
lehote alebo uloženú povinnosť nesplní, Tlačovo-digitálna rada podá podnet na začatie konania 
pred Radou   pre mediálne služby, Komisiou na ochranu maloletých alebo pred iným orgánom 
príslušným podľa charakteru etického pravidla.

ČLÁNOK 16 
NIEKTORÉ USTANOVENIA O PROCESNÝCH LEHOTÁCH

1. Meritórne rozhodnutie sa vo vzťahu k obsahovým službám podľa čl. 1 ods. 1 vydá spravidla do 
dvoch mesiacov odo dňa doručenia sťažnosti, ak tomu nebránia objektívne okolnosti na strane 
zúčastnenej strany Protokolu.

2. Meritórne rozhodnutie, ktorého vydaniu predchádzalo predbežné opatrenie, sa vydá, ak tomu 
nebránia objektívne okolnosti na strane zúčastnenej strany Protokolu, najneskôr do troch 
mesiacov odo dňa doručenia sťažnosti.

OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA
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ČLÁNOK 17 
NIEKTORÉ USTANOVENIA O ODLOŽENÍ SŤAŽNOSTI

Sťažnosť sa odloží, ak

a) od udalosti rozhodujúcej pre posúdenie dodržiavania pravidiel Protokolu uplynuli štyri roky, 
alebo

b) dôkazná núdza, ktorú nespôsobila strana Protokolu dotknutá sťažnosťou, bráni posúdeniu 
sťažnosti.

ČLÁNOK 18 
MONITOROVANIE A HODNOTENIE DODRŽIAVANIA PROTOKOLU

1. Tlačovo-digitálna rada bezprostredne po uplynutí ustanovenej lehoty na splnenie uloženej 
povinnosti nechá vykonať kontrolu splnenia povinnosti a informáciu o splnení nechá vyznačiť 
v evidencii hodnotenia dodržiavania Protokolu; túto informáciu oznámi príslušnému správnemu 
orgánu, len ak má vplyv na právne konanie vedené ním voči strane Protokolu.

2. Asociácia vykonáva priebežné hodnotenie dodržiavania uložených povinností a ak niektorá zo 
strán Protokolu neplní opakovane ustanovené povinnosti môže Asociácia rozhodnúť o pozastavení 
uplatňovania samoregulačného mechanizmu voči tejto strane Protokolu alebo o vylúčení strany 
Protokolu z tohto samoregulačného mechanizmu.

3. Strane Protokolu, ktorá v priebehu kalendárneho roka druhýkrát neoznámi Tlačovo-digitálnej rade 
splnenie uloženej povinnosti v ustanovenej lehote alebo druhýkrát nesplní jej uloženú povinnosť, 
zaniká pristúpenie k Protokolu dňom, ktorým márne uplynula príslušná lehota na splnenie, 
najneskôr však ku koncu príslušného kalendárneho roka; zánik pristúpenia sa oznámi strane 
Protokolu bezodkladne.

4. Asociácia resp. jej výkonný orgán Tlačovo-digitálna rada SR na svojom webovom sídle zverejňuje 
informácie a údaje týkajúce sa činnosti samoregulačného mechanizmu, a to

a) aktuálne znenie Protokolu,

b) zoznam strán Protokolu,

c) informácie o Tlačovo-digitálnej rade,

d) výročné správy o činnosti Asociácie,

e) informácie o spôsobe podávania sťažností,

f) informácie o mechanizme nezávislej kontroly plnenia uložených sankcií a presadzovania 
dodržiavania Protokolu,

g) konečné znenia rozhodnutí vydaných podľa tohto Protokolu.

5. Výročná správa o činnosti Asociácie obsahuje aj

a) zoznam osôb, ktoré sa zaviazali Protokol dodržiavať (pristúpili k Protokolu),

b) informácie o činnosti Tlačovo-digitálnej rady a štatistické porovnanie s predchádzajúcim 
rokom,

c) informáciu o počte a spôsobe vybavenia prijatých sťažností,

d) informáciu o uložených sankciách a ich plnení.

6. Asociácia predkladá svoju výročnú správu o činnosti každoročne do 60 dní po skončení 
kalendárneho roka Rade pre mediálne služby.

OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA
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ŠTVRTÁ ČASŤ
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

ČLÁNOK 19 
PRISTÚPENIE A ODSTÚPENIE, INÉ SPÔSOBY UKONČENIA UPLATŇOVANIA

1. Protokol je otvorený aj pre poskytovateľov obsahových služieb, ktorí nie sú členmi kolektívnych 
členov Asociácie, pričom svoj súhlas byť ním viazaní môžu vyjadriť písomne oznámením 
adresovaným Asociácii; primerane sa použije aj pre pristúpenie strán Protokolu podľa čl. 4 ods. 1 
písm. c).

2. Odstúpiť od Protokolu môže každá strana Protokolu, písomným oznámením o odstúpení 
adresovaným Asociácii. Odstúpenie je účinné prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho 
po kalendárnom mesiaci, v ktorom bolo Asociácii doručené oznámenie o odstúpení.

3. Pozastaviť uplatňovanie Protokolu voči strane Protokolu možno len podľa a v súlade s čl. 18 ods. 
2.

ČLÁNOK 20 
VÝHRADA Z ROZSAHU

1. Výhradu z rozsahu môže uplatniť výlučne strana Protokolu, ktorá je stranou Protokolu podľa čl. 4 
ods. 1 písm. a), a to len vo vzťahu k neuplatňovaniu ustanovení druhej časti Protokolu vo vzťahu

a) k niektorým alebo všetkým mediálnym produktom podľa čl. 1 ods. 2

b) niektorým alebo všetkým mediálnym produktom alebo obsahovým službám podľa čl. 1 ods. 3,

c) niektorým, nie však všetkým, obsahovým službám podľa čl. 1 ods. 1.

2. Strana Protokolu podľa odseku 1 môže pri pristúpení k Protokolu alebo kedykoľvek po ňom 
uplatniť výhradu z rozsahu, a to tak, že Asociácii doručí oznámenie, v ktorom oznámi, v akom 
rozsahu podľa odseku 1 si uplatňuje výhradu z rozsahu; ak si uplatňuje výhradu len čiastočne, 
uvedie aj konkrétne obsahové služby alebo mediálne produkty.

3. Pokiaľ sa oznámenie neučiní pri pristúpení k Protokolu, je jeho oznámenie účinné prvým januárom 
nasledujúceho kalendárneho roka.

ČLÁNOK 21 
OBSAHOVÁ VÝHRADA

1. Obsahovú výhradu môže uplatniť výlučne strana Protokolu, ktorá je stranou Protokolu podľa čl. 4 
ods. 1 písm. a), a to len vo vzťahu k neuplatňovaniu niektorých ustanovení čl. 7 až 11.

2. Strana Protokolu podľa odseku 1 môže pri pristúpení k Protokolu alebo kedykoľvek po ňom 
uplatniť obsahovú výhradu, a to tak, že Asociácii doručí oznámenie, v ktorom oznámi, v akom 
rozsahu podľa odseku 1 si uplatňuje obsahovú výhradu.

3. Pokiaľ sa oznámenie neučiní pri pristúpení k Protokolu, je jeho oznámenie účinné prvým januárom 
nasledujúceho kalendárneho roka.

ČLÁNOK 22 
NOVELIZÁCIE

1. Protokol možno meniť a dopĺňať len rozhodnutím príslušného orgánu Asociácie.

2. Zmeny a doplnenia Protokolu nadobúdajú platnosť a účinnosť dňom ich prijatia (schválenia) podľa 
odseku 1, pokiaľ príslušný orgán Asociácie zároveň nerozhodne o neskoršom dni ich účinnosti.

3. Dňom, v ktorom zmeny a doplnenia Protokolu nadobúdajú účinnosť, nadobúdajú tiež záväznosť 
pre všetky strany Protokolu vrátane tých, ktoré k Protokolu pristúpili podľa čl. 19 pred jeho 
novelizáciou; ich osobitný súhlas alebo ďalšie pristúpenie sa nevyžaduje.

4. Každú zmenu Protokolu oznamuje Asociácia do 30 dní od jej schválenia podľa odseku 1 Rade pre 
mediálne služby.

OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA
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OPČNÝ PROTOKOL K ETICKÉMU KÓDEXU NOVINÁRA

ČLÁNOK 23 
NEUPRAVENÉ PROCESNÉ PRAVIDLÁ

O procesných pravidlách, ktoré nie sú upravené v Rokovacom poriadku alebo v Štatúte alebo v tomto 
Protokole alebo v iných interných predpisoch Asociácie, rozhoduje predseda Tlačovo-digitálnej rady.

ČLÁNOK 24 
ZÁVÄZNOSŤ

1. Voči členovi kolektívneho člena Asociácie, ktorý je ním ku dňu účinnosti (čl. 25 ods. 2), nadobúda 
Protokol záväznosť dňom účinnosti (čl. 25 ods. 2), inak dňom nasledujúcim po dni, v ktorom sa 
stal členom kolektívneho člena Asociácie.

2. Voči strane Protokolu, ktorá k Protokolu pristúpila spôsobom podľa čl. 19 ods.1 po dni účinnosti 
(čl. 25 ods. 2), nadobúda Protokol záväznosť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho 
po kalendárnom mesiaci, v ktorom bolo Asociácii doručené oznámenie o pristúpení podľa čl. 19 
ods. 1.

3. Voči strane Protokolu, ktorá k Protokolu pristúpila spôsobom podľa čl. 19 ods.1 odo dňa platnosti 
do dňa účinnosti (čl. 25 ods. 2), nadobúda Protokol záväznosť dňom účinnosti (čl. 25 ods. 2).

4. Na člena združenia alebo inej právnickej osoby, ktorá pristúpila k Protokolu (čl. 4 ods. 1 písm. c/), 
sa primerane použije odsek 1 až 3.

5. Voči inému poskytovateľovi, ktorý sa nezaviazal dodržiavať Protokol, ale ktorý vyhlási, že 
rozhodnutie Tlačovo-digitálnej rady pre daný prípad akceptuje, zaviaže sa ho vykonať a zároveň 
aj splní prípadnú uloženú sankciu, nadobúda Protokol záväznosť dňom tohto vyhlásenia takéhoto 
iného poskytovateľa o akceptovaní a ak k splneniu uloženej sankcie dôjde neskôr, tak dňom 
splnenia uloženej sankcie.

ČLÁNOK 25 
ÚČINNOSŤ

1. Protokol je platný a nadobúda účinnosť dńom jeho prijatia príslušným orgánom Asociácie. 
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